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instalador: por favor entregue todas
as instrugdes que acompanham este
produto ao seu proprietario
installer: please leave all leaflets
with the building owner to file for
future reference

instalador: por favor entrege las
instrucciones que acompanan a este
producto al propietario

instalator: wszelkie instrukcje
dotaczone do produktu powinny
zostac¢ przekazane jego wiascicielowi
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dimensées em mm
dimensions m/m
dimensiones en m/m
wymiary w mm

nota: xxx indica o cddigo do
acabamento

note: xxx stands for different finishes
nota: xxx indica el codigo del
acabado

uwaga: xxx wskazuje kod
wykonczenia

Pressao vs caudal / Pressure vs Water Flow

mistura / mix

GARANTIA

Aconselhamos a preservagao
da factura durante o periodo
de garantia.

GUARANTEE

T, We recommend that you keep
£ the invoice throughout the
‘g’ 7 guarantee period.
<
=6 GARANTIA
-?é Se aconseja conservar la
b 100% 4gua fria / cold water facturg durante el periodo de
4 garantia.
. . . . . . . GWARANCIA
00 05 10 15 20 25 30 35 Zalecamy zachowanie dowodu
pressao / pressure (bar) zakupu dO korica okresu
gwarancji.
ref. PT EN ES PL
1 5713132 arejador aerator aireador perlator 1
2 5020289 perno set screw tornillo sruba 2
3 3411071-xxx corpo manipulo lever handle cuerpo de volante zestaw pokretia 3
4 5712155 calote domed collar collar embellecedor pierscien 4
5 5712154 porca fixagao cartucho cartridge nut tuerca de fijacion nakretka gtowicy 5
6 5711474 valvula ceramica ceramic cartridge cartucho ceramico glowica ceramiczna 6
7  3300221-xxx corpo monocomando parede single lever body cuerpo monomando pared korpus zewnetrzny 7
8 3491101 corpo valvula valve body cuerpo de la valvula korpus podtynkowy 8
9  3447129-xxx espelho backplate placa espejo plytka 9
10  3445061-xxx fixador espelho fixing backplate fijacion de escudo mocowanie plytki 10
11 5310064-190 o-ring o-ring arandela o-ring 11
12 3410068-xxx haste manipulo lever peg palanca del volante uchwyt mieszacza 12
13 3300225 casquilho vedagéo cap sealing casquilo de anclaje naktadka uszczelniajgca 13
14 5020240 perno set screw tornillo sruba 14
15 5310101-160 o-ring o-ring arandela o-ring 15
16 3330094-xxx bica spout cano wylewka 16



